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Luk 22:19 And he took bread, and gave thanks, and brake it, and gave unto
them, saying, This is my body which is given for you: this do in
remembrance of me.

Luk 22:20 Likewise also the cup after supper, saying, This cup is the new

testament in my blood, which is shed for you.

MKJV

Luk 22:19 And He took bread and gave thanks, and He broke it and gave it to
them, saying, This is My body which is given for you, this do in
remembrance of Me.

Luk 22:20 In the same way the cup, after having dined, saying, This

cup s the new covenant in My blood, which is being poured out for you.

Murdock

Luk 22:19 And he took bread, and gave thanks, and brake, and gave to them,
and said: This is my body, which is given for your sakes. This do ye, in

remembrance of me.



Luk 22:20 And in like manner also concerning the cup, after they had
supped, he said: This cup is the new testament in my blood, which, for your

sakes, is poured
RV

Luk 22:19 And he took bread, and when he had given thanks, he brake it,
and gave to them, saying, This is my body which is given for you: this do in
remembrance of me.

Luk 22:20 And the cup in like manner after supper, saying, This cup is the

new covenant in my blood, that which is poured out for you.

Webster

Luk 22:19 And he took bread, and gave thanks, and broke it, and gave to
them, saying, This is my body which is given for you: this do in
remembrance of me.

Luk 22:20 Likewise also the cup after supper, saying, This cup is the new

testament in my blood, which is shed for you.

WNT

Luk 22:19 Then, taking a Passover biscuit, He gave thanks and broke it, and
gave it to them, saying, ""This is my body which is being given on your
behalf: this do in remembrance of me."

Luk 22:20 He gave them the cup in like manner, when the meal was over.
""This cup,” He said, "is the new Covenant ratified by my blood which is to

be poured out on your behalf.



YLT

Luk 22:19 And having taken bread, having given thanks, he brake and gave
to them, saying, "This is my body, that for you is being given, this do ye--to
remembrance of me."'

Luk 22:20 In like manner, also, the cup after the supping, saying, “This cup

the new covenant in my blood, that for you is being poured forth.

ISV

Luk 22:19 Then he took a loaf of bread, gave thanks, broke it in pieces, and
handed it to them, saying, ""This is my body, which is given for you. Keep
on doing this in memory of me."

Luk 22:20 He did the same with the cup after supper, saying, “"This cup is the

new covenant in my blood, poured out for you.

LITV

Luk 22:19 And taking a loaf, giving thanks, He broke, and gave to them,
saying, This is My body being given for you. This do to My remembrance.
Luk 22:20 And in like manner the cup, after having supped, saying, This cup
the New Covenant in My blood, which is being poured out for you.

GNB



Luk 22:19 Then he took a piece of bread, gave thanks to God, broke it, and
gave it to them, saying, ""This is my body, which is given for you. Do this in
memory of me."'

Luk 22:20 In the same way, he gave them the cup after the supper, saying,
""This cup is God's new covenant sealed with my blood, which is poured out

for you.

ASV

Luk 22:19 And he took bread, and when he had given thanks, he brake it,
and gave to them, saying, This is my body which is given for you: this do in
remembrance of me.

Luk 22:20 And the cup in like manner after supper, saying, This cup is the

new covenant in my blood, that which is poured out for you.

BBE

Luk 22:19 And he took bread and, having given praise, he gave it to them
when it had been broken, saying, This is my body, which is given for you:
do this in memory of me.

Luk 22:20 And in the same way, after the meal, he took the cup, saying, This

cup is the new testament, made with my blood which is given for you.

Bishops



Luk 22:19 And he toke bread, and when he had geue thankes, he brake [it]
and gaue vnto the, saying, This is my body, which is geuen for you: This do
In the remembraunce of me.

Luk 22:20 Lykewise also, when he had supped, he toke the cuppe, saying:

This cuppe is the new testamet in my blood, which is shed for you.

CEV

Luk 22:19 Jesus took some bread in his hands and gave thanks for it. He
broke the bread and handed it to his apostles. Then he said, **This is my
body, which is given for you. Eat this as a way of remembering me!**

Luk 22:20 After the meal he took another cup of wine in his hands. Then he
said, ""This is my blood. It is poured out for you, and with it God makes his

new agreement.

Darby

Luk 22:19 And having taken a loaf, when he had given thanks, he broke it ,
and gave it to them, saying, This is my body which is given for you: this do
in remembrance of me.

Luk 22:20 In like manner also the cup, after having supped, saying, This cup

the new covenant in my blood, which is poured out for you.

Drb



Luk 22:19 And taking bread, he gave thanks and brake and gave to them,
saying: This is my body, which is given for you. Do this for a
commemoration of me.

Luk 22:20 In like manner, the chalice also, after he had supped, saying: This

Is the chalice, the new testament in my blood, which shall be shed for you.

EMTV

Luk 22:19 And He took bread, gave thanks and broke it, and gave it to them,
saying, "'This is My body which is given for you; do this in remembrance of
Me."

Luk 22:20 Likewise He also took the cup after supper, saying, ""This cup is

the new covenant in My blood, which is shed for you.

ESV

Luk 22:19 And he took bread, and when he had given thanks, he broke it and
gave it to them, saying, ""This is my body, which is given for you. Do this in
remembrance of me."

Luk 22:20 And likewise the cup after they had eaten, saying, " This cup that is

poured out for you is the new covenant in my blood.

Geneva

Luk 22:19 And he tooke bread, and when he had giuen thankes, he brake it,
and gaue to them, saying, This is my body, which is giuen for you: doe this

in the remembrance of me.



Luk 22:20 Likewise also after supper he tooke the cup, saying, This cup is

that newe Testament in my blood, which is shed for you.

New American Standard Bible (©1995)

And when He had taken some bread and given thanks, He broke it and gave it
to them, saying, ""This is My body which is given for you; do this in

remembrance of Me.""

New American Standard Bible (©1995)

And in the same way He took the cup after they had eaten, saying, " This cup

which is poured out for you is the new covenant in My blood.

JalSl) sl (gl agl g

Luk 22:19 kai Aapov dprtov edyoprotnoog Ekhace Kat EdmKEY adTOig Aeyov:
TOUTO £€6TL TO GONA POV TO VTEP DUAV OLOONEVOV" TOVTO TOLEITE €IS TNV
Eunv avapvnouy.

Luk 22:20 Goabtog Kol TO TOTIPLOV PETH TO SETVIjGUL AEYOV: TOUTO TO

OTNPLOV 1| KOvT] 01001 KN £V TT ApROTi oV, TO VITEP VROV EKYVVOUEVOV.



KATA AOYKAN 22:19 Greek NT: Tischendorf 8th Ed. with Diacritics

Kai Lafov dptov evyoproti)cag EKAUGEV Kol E0MKEV GVTOIS AEY®V: TOVTO

£0TIV TO CAOUA POV TO VAEP VU@V OLOOUEVOV: TODTO TOLETTE €ig EUNV dvapvnouy.

kai labon arton eucharistésas eklasen kai edoken autois legon touto estin to

soma mou to uper umon didomenon touto poieite eis emén anamneésin

KATA AOYKAN 22:20 Greek NT: Tischendorf 8th Ed. with Diacritics

KOl TO TOTNPLOV OGOVTMS HETA TO OEMTVI|GAL, ALYV TOVTO TO TOTIPLOV 1|

KOvi 61001Kn €v T aipati pov, To VAEP VROV EKYVVVOUEVOV.

kai to poterion 0sautdos meta to deipnésai legon touto to potérion € kainé

diatheéke en to aimati mou to uper umon ekchunnomenon

KATA AOYKAN 22:19 Greek NT: Greek Orthodox Church

Kol Aapov aptov eVyaprotous EKAacE Kol £0MKEV aVTolg ALymv: TotTo ¢oTl

70 6OUA POV TO VTEP DUAV OLOOUEVOV: TOVTO TOLEITE €IS TNV EUNV Gvapvnouy.

KATA AOYKAN 22:20 Greek NT: Greek Orthodox Church



MOGAVTOS KUl TO TOTIPLOV HETA TO d€mvijour, A&y®v: TovTo 10 ot pLov 1

Kavi 01001 kn &v T® aipati pov, To VAEP VUOV EKYVVOUEVOY.

KATA AOYKAN 22:19 Greek NT: Stephanus Textus Receptus (1550, with

accents)

Kal Aafov aptov e0yopLotoog EKAAGEY Kol £0MKEY aVTOIS ALy®v, TovTo
£0TIV TO CONA POV TO VTEP VUMV OLOOUEVOV: TOVTO TOLETTE EIG TNV EUNV

avapvnouv

KATA AOYKAN 22:20 Greek NT: Stephanus Textus Receptus (1550, with

accents)

MOCAVTOS KOl TO TOTNPLOV HETA TO d€Tvijomr AEywy, TovTo 10 ToTipLov 1|

Kovi) 01001 Kn &v 1@ aipati pov To VITEP VROV EKYVVOUEVOV

KATA AOYKAN 22:19 Greek NT: Westcott/Hort with Diacritics

Kol Aafov aptov e0yapLoTNous EKAAGEY KOl E0MKEY AVTOTS AEY®MV: TOVTO £0TLV

70 cONA POV [[TO VAEP DUAV OLOONEVOV: TOVTO TOLETTE EIig TV M|V AVAUVIIGLY.

KATA AOYKAN 22:20 Greek NT: Westcott/Hort with Diacritics



K0l TO TOTIPLOV MCUVTMG RETAH TO dEVI|oUL, ALYV TOVTO TO TOTHPLOV 1|

KOvi] 01001 Kn €v T@ aipatt pov 1o VAP LUAOV EKYovvopevovl].

KATA AOYKAN 22:19 Greek NT: Tischendorf 8th Ed.

Kol AoV 0pTOV EVYUPLETN OGS EKAUGEV KUL EOMKEY GVTOLS AEYMY TOVTO EGTLY

TO GOUA 1OV TO VTEP DUOV HLOOUEVOV TOVTO TOLELTE E1G EUIV UVOUVI|GLY

KATA AOYKAN 22:20 Greek NT: Tischendorf 8th Ed.

KU1 TO TOTI|PLOV MGUVTOG HETO TO OELTVI|GUL AEY®V TOVTO TO TOTNPLOV 1] KOIVY)

010N KN £V TO GLHATL LOV TO VITEP VUMV EKYVVVOUEVOV

KATA AOYKAN 22:19 Greek NT: Byzantine/Majority Text (2000)

Kol A0V apTOV EVYUPLOTNCOS EKAUGEY KUl EOMKEY GVTOLS AEY®V TOVTO EGTLY

TO GOUA 1OV TO VTEP VIOV OLOOUEVOV TOVTO TTOLELTE EIG TNV EUIV UVOUVI|GLY

KATA AOYKAN 22:20 Greek NT: Byzantine/Majority Text (2000)

MCOVTOG KOl TO TOTNPLOV PHETO TO OELTVI|GUL AEYOV TOVTO TO TOTIPLOV 1] KOV

0100 KN €V TO CIPNOTL OV TO VAEP VUMV EKYVVOLEVOV



KATA AOYKAN 22:19 Greek NT: Textus Receptus (1550)

Kol A0V apTOV EVYUPLOTNCUS EKAUGEY KUl EOMKEY GVTOLS AEYMV TOVTO EGTLY

TO GOUO POV TO VITEP VUMV OLOOUEVOV TOVTO TTOLELTE EIG TNV EUNV GVOUVI|GLY

KATA AOYKAN 22:20 Greek NT: Textus Receptus (1550)

MGAVTOS KU1 TO TOTPLOV HETAU TO OEITVI|GUL AEY®V TOVTO TO TOTI|PLOV 1] KOIV]

0100 KN €V TO CIPNOTL POV TO VATEP VUMV EKYVVOLEVOV

KATA AOYKAN 22:19 Greek NT: Textus Receptus (1894)

Kol A0V apToV EVYUPLOTNCUS EKAUGEY KUl EOMKEY GVTOLS AEYMV TOVTO ECTLY

TO GOUO OV TO VTTEP VUMV LOOUEVOV TOVTO TTOLELTE E1G TNV EUNV GVOUVI|GLY

KATA AOYKAN 22:20 Greek NT: Textus Receptus (1894)

MGAVTOS KU1 TO TOTIPLOV HETU TO OEITVI|GUL AEY®V TOVTO TO TOTI|PLOV 1] KOIVI]

10N KN EV TO CLHATL HOV TO VTEP VUMV EKYVVOUEVOV

KATA AOYKAN 22:19 Greek NT: Westcott/Hort



Kol APV apTOV EVYUPLOTNCUS EKAUGEY KUl EOMKEV GVTOLS ALYV TOVTO EGTLY

TO GONO POV [[TO VTEP VIOV GLOOUEVOV TOVTO TOLELTE EIG TNV EUNV GVUUVI|GLY

KATA AOYKAN 22:20 Greek NT: Westcott/Hort

K01 TO TOTI|PLOV MGOUVTOG HETO TO OELTVI|GUL AEY®V TOVTO TO TOTIPLOV 1] KOIVY

0100 KN €V TO CIUOTL OV TO VTEP VUMV EKYVVVOUEVOV] ]

KATA AOYKAN 22:19 Greek NT: Westcott/Hort, UBS4 variants

Kol A0V apTOV EVYUPLOTNCUS EKAUGEY KUl EOMKEY GVTOLS AEYMY TOVTO ECTLY
70 copo pov {VARI: [[to } {VAR2: 10 } vep vpmv 0100LEVOV TOVTO TOLELTE

€1G TNV EUNV GVOUVI|GLY

KATA AOYKAN 22:20 Greek NT: Westcott/Hort, UBS4 variants

KOl TO TOTNPLOV OCUVTMG LETA TO OEWTVI|GAL AEYOV TOVTO TO TOTIPLOV 1] KOV
oweOnKn ev T apoTtt pov to vaep vpev {VARI: ekyvvvopevov]] } {VAR2:

EKYVVVOLEVOYV }
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Luk 22:14-23

14 kan oTe eyeve[T0] [N] [wpa] averregev. KA[1] [o]1 arooToAol [oUV] [auTW] 15 KAl EITTEV TTPOG
[a]uToug® emr[1Bupia] [eTT]€Bupn[o]a Tou[T]0 TO TTaoXa pay[&iv] [UE]B upwyV Trpo [T]ou pe TTaBeIv 16
Agyw yop upiv: [o]Ti ou [un] [@ayw] [auTo] ewg oTou TTANPwWen v [Tn] [BaciAcia] [Tou] U 17 [K]eu
degapgvog [rotnpiov] [euxapio]rn[oag] [el]r[ev] [AaBeTe] Tour[o] [K]on Siap[epioa]Te [€Ig]
[eauTou]g 18 Aeyw [yap] upiv o[u] [uNn] Tiw [atro] [Tou] [vu]y atro T[ou] yevnu[aTog] [T]ng
alutre]A[o]y [g]wg [ou] [n] [Ba]oiAe[ia] [Tou] [8]u £[ABN] 19 [kai] AaB[w]v ap[Tov] [eu]xap[ioThOOG]
[ekAaoev] kal [ed]wk[ev] [au]ToIg AsywyV [TouTO] €0T[IV] TO CW[HA] POU TO UTTEP U[HWV]
[618]opevo[v] [To]uTo TroIEITE €16 [TNV] [EM] NV avap[vnoiv]: 20 kai 1[0] [Tro]Tn[pIov] [woau]Twg
pe[Ta] [To] [Belimv[noai] [A]leyw[V] [TouTo] T[0] Tr[0TNpPIO]V N [KaUIV]N Si[a®nKN] [ev] [Tw] [cupaTi] pou

T[o] [urep] [upwv] - 21 -

[T]o opiop[e]vov TTop[eue]Tal [TT]ANV ouadl Tw av[w] ekeivw O[1] [ou] TTapadidoTal: 23 kal au[To]I
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Kol AafoV apTov EVYapPLETNGOS EKAUGEY KOL EdMKEV QVTOLS AEYMV TOVTO EGTLV

TO GO, 1OV TO VITEP VILMV OHLOOUEVOV TOVTO TOLELTE EIG ERNV AVUUVI|GLY KOL TO



TOTIPLOV MGOVTMOG HETO TO OELTVI|GAL ALYV TOVTO TO TOTIPLOV 1] KOV
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Luk 22:19 et accepto pane gratias egit et fregit et dedit eis dicens hoc est
corpus meum quod pro vobis datur hoc facite in meam commemorationem



Luk 22:20 similiter et calicem postquam cenavit dicens hic est calix novum

testamentum in sanguine meo quod pro vobis funditur

Lgtan 59

22

1

(o]

And taking bread, he gave thanks and
brake and gave to them, saying: This is my
body, which is given for you. Do this for a

commemoration of me.

et accepto pane gratias egit et fregit et
dedit eis dicens hoc est corpus meum quod
pro vobis datur hoc facite in meam

commemorationem

22

20

In like manner, the chalice also, after he
had supped, saying: This is the chalice, the
new testament in my blood, which shall be

shed for you.

similiter et calicem postquam cenavit
dicens hic est calix novum testamentum in

sanguine meo quod pro vobis funditur

Lyl gl l) ¢l gy (o1l) sameall il g

19. AYW AYXI NOYOIK AHCMOY €POY AYINOLLY AHYTAAY NAY €4X
LI MMOC X€ MAI NE MACLUMA ETOYNATAAY 2APLLUTN. API NAI €M
APIMIMEYE. 20. AYLW MNMAMOT ON MMNNCA TPEYOY UM €e4XLl MMO
C X€ NEIAMNOT T€ TAIAGHKH BBPPE M€ 2M MACNOU MAI ETOYNAT

A2T4Y EBOA 2APLLTN.

H s e S



19. KAI AABLLN APTON €YXAPICTHCAC EKAACEN KAI EALLKEN AY
TOIC A€TWLIN TOYTO E€CTIN TO CLLUMA MOY TO YTEP YMLUN AIAOM
ENON TOYTO MnoieiTe €iC THN EMHN ANAMNHCIN. 20. KAI TO MNOT
HPION WWUCAYTLWIC META TO AEINNHCAI AETWLN TOYTO TO MNOTHPI
ON H KAINH AIAGHKH €N TLU AIMATI MOY TO YTNEP YMLN €EKXYNN

OMENON.
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ANFO03. Latin Christianity: Its Founder, Tertullian

In like manner, when treating of the gospel, >>*

See above, in book iv. chap.
xI.[2we have proved from the sacrament of the bread and the cup™® Luke
xxii. 15-20 and 1 Cor. xi. 23-29. (< ithe verity of the Lord’s body and blood in
opposition to Marcion’s phantom; whilst throughout almost the whole of my
work it has been contended that all mention of judicial attributes points

conclusively to the Creator as to a God who judges.


http://www.ccel.org/ccel/schaff/anf03.html

Volume 3
g 48 sk Ll g

Chapter XVI1.—The Fidelity of the Senses, Impugned by Plato, Vindicated by
Christ Himself.

that the fragrance of the ointment which He afterwards smelled was different

from that which He accepted for His burial; ****  Matt. xxvi. 7-12. [&land that

the taste of the wine was different from that which He consecrated in memory

of His blood. *®™ Matt. xxvi. 27, 28; Luke xxii. 19, 20; 1 Cor. xi. 25.[&

volume 3

Laal g

3

Chapter XL.—How the Steps in the Passion of the Saviour Were

Predetermined in Prophecy. The Passover.

He declared plainly enough what He meant by the bread, when He called the
bread His own body. He likewise, when mentioning the cup and making the

new testament to be sealed “in His blood,” *** |IKEROUIMEN. | laffirms the

reality of His body. For no blood can belong to a body which is not a body of
flesh.

Volume3

gt ) (uasl)

Letter LIV.



Styled also Book I. of Replies to Questions of Januarius.

6. Observe now to which of these three classes the first question in your letter
is to be referred. You ask, “What ought to be done on the Thursday of the last
week of Lent? Ought we to offer the sacrifice in the morning, and again after

supper, on account of the words in the Gospel, ‘Likewise also . . . after
supper’? ' IKEROGINEY. (2 Or ought we to fast and offer the sacrifice only

after supper?

Volume 1

495 (Bl

NPNF2-03. Theodoret, Jerome, Gennadius, & Rufinus: Historical Writings

Dialogue 111.—The Impassible.
But not all Apostles and prophets and all the preachers of the truth who

have lived since then are [&¥llenough to convince you. Nevertheless | will

bring you some further testimony about the Lord’s body. You cannot but
know that passage in the Gospel history where, after eating the passover with

His disciples, our Lord pointed to the death of the typical lamb and taught

what body corresponded with that shadow. **®  [NiGERXVINZORNVIGERIIVIZ2
BUREXINIONCoII2 (2 Eran.—Yes | know it.

Volume 3


http://www.ccel.org/ccel/schaff/npnf203.html
http://www.ccel.org/ccel/schaff/npnf203/Page_231.html
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A Textual Commentary On

The Greek New Testament

by

BRUCE M. METZGER

Considerations in favor of the originality of the longer text include the
following: (a) The external evidence supporting the shorter reading represents
only part of the Western type of text, whereas the other representatives of the
Western text join with witnesses belonging to all the other ancient text-types
In support of the longer reading. (b) It is easier to suppose that the Bezan
editor, puzzled by the sequence of cup-bread-cup, eliminated the second
mention of the cup without being concerned about the inverted order of
institution thus produced, than that the editor of the longer version, to rectify
the inverted order, brought in from Paul the second mention of the cup, while
letting the first mention stand. (c) The rise of the shorter version can be
accounted for in terms of the theory of disciplina arcana, i.e. in order to

protect the Eucharist from profanation,
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